
42 l ’a n n é e  é pig r a ph iq u e

L. 8 : d(onis) (donalo) ; 1. 15 : 
(centurioni)ka ; 1. 16 : l(ocus) 
d(atus) a convie (anis) Scam- 
p(ensibus) M alis et su[pra...] ; 
1. 17 : avant et après anno, restes 
de lettres incertaines.

Le vicus Scampa est connu par 
ailleurs (cf. Pauly-Wissowa, Beal- 
Encyclopâdie, 2e sér., I, col. 351).

Col. 109-110. R. Noll. Locali­
sation de certaines fabriques de 
lampes romaines dans la Haute- 
Italie.

F A B R I SV E T R IB

et à la 1. 6 : interpréter
S (usceperunt) v(olum) id. Apr., 

s(olverunl) r (eversi) id. Аид., 
ded(icaverunt) I I I  no[n...].

Col. 128-130 avec fig. Lecture 
rectifiée d’après la figure.
104) D · μ

N I C O M E D E S  
F IA B I· BALBI U. С.
ACTOR · A M A N D /ie  
VXORI · BENE ME 
R E N T I ■ OVE VIXlZ 
A N N W &  X V I

Flavius Balbus serait le consul 
suffect de l’époque des Sévères 
(Prosop. imp. гот., II, p. 65, 
n° 160).

Col. 129-168. J. Zingerle. Nou­
velles interprétations de docu­
ments où l’on a vu à tort ou mé­
connu des indications géogra­
phiques : l’auteur s’occupe entre 
autres de deux inscriptions où il 
est question des rosalia (Bull, 
de Corr. heilen., XXIV, 1900,
105) Γ ε ό ρ γ η  σ τ ρ α τ η ό τ η

Col. 121-130. W. Kubitscliek. 
Collection Trau, à Vienne.

Col. 122-123.
102) Dans l'inscription de ГАпгс. 

épigr., 1927, n° 79; 1935, n° 110, 
d’après M. Rostovtzeff, Βάλης =  
Valens ; τεσ =  les (serarius).

Col. 125-128 avec fig.

103) Dans l’inscription d’Ostie 
(C. I. L., XIV, no 230), à la 
1. 1 : lire

μ  Se p t i m i o  v ic to re

p. 302, n° 2 ; p. 305, n° 2) et des 
textes des Inscr. gr. ad res rom. 
perl., I, n° 393; III, n° 679.

J o u r n a l  d e s  Sa v a n t s , 1937.

P. 33-35. A. Merlin. Résumé 
des dispositions de la table de 
Brigetio (plus loin, n° 232).

J o u r n a l  of H e l l e n ic  St u d ie s ,
LVI, 19.36.

P. 235. J. H. Riffe donne une 
liste des marques de potiers les 
plus fréquentes sur les vases de 
terra sigillata qu’on rencontre en 
Orient.

P. 257-261. V . M. R[amsay]. 
Compte rendu de l’ouvrage de 
H. Swoboda, J. Keil et J. Knoll, 
Denkmäler aus Lykaonien, Рит- 
phylien und Isaurien (voir plus 
loin).

P. 258. L’auteur propose sous 
réserve cette interprétation de 
notre n° 249, 1. 2-1 :

σ τ [ρ κ τ .]  ή [γ ε μ ό ν ο ς ] .


